infanti.

SPIN NEO
0 - 15kg

Leia este manual com ateng¢do e guarde para futura referéncia
Lea este manual con atencion y guardelo para futura referencia
H108LX
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Manopla

. Visor

. Capota extensivel

. Trava de abertura da
capota

. Encosto reclinavel

. Alca de transporte
Cesto

. Freio

. Rodas de tras

10.Rodas da frente

1. Apoio para os pés

12.Controle do giro da roda

13.Entrepernas

14.Barra fronta
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Mango
Visera

. Capota extensible
. Dispositivo de liberacidn

de la capota
Respaldo reclinable
Correa de transporte
Canasto portaobjetos
Freno

Ruedas traseras

10. Ruedas delanteras

1.

Reposa pies

12. Bloqueo de movimiento
13. Entrepierna
4. Barra frontal
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_______________ Montagem | Ensamble

-

. Abrir o carrinho: solte o gancho na
lateral, em seguida puxe pela manopla
para abrir o carrinho. Pela parte de
tras, pressione a trava de seguranca
até que o carrinho fique totalmente
aberto.

» Certifique-se que o carrinho esta
Seguro para uso.

2.Rodas de tras: com os freios virados
para fora, encaixe as rodas nos tubos
da estrutura, até que se travem.

1. Abra el coche: suelte el pestillo
de bloqueo en el costado,
luego tire del mango para

abrir el coche. Desde la parte
posterior, presione el bloqueo
de seguridad hasta que el coche
esté completamente abierto.

* Asegurese de que el carrito esté
Seguro para su uso.

2. Ruedas traseras: con los frenos
hacia afuera, encaje las ruedas
en los tubos de la estructura
hasta que se bloqueen.
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16/09/2019  1(



0816 REV2 H108LX Spin Neo GUIDE.indd 4

3.Rodas dianteiras:
encaixe as rodas frontais
na estrutura do carrinho.

3. Ruedas delanteras:
encaje las ruedas delanteras
en la estructura del coche.

4.Barra frontal:
fixe a barra nas aberturas
nas laterais do carrinho.

¢ Dé a volta na barra com
o tecido do entre pernas.
Prenda pelos botdes.

4. Barra frontal:
fije la barra en las aberturas
a los lados del coche.

* Ponga sobre la barra la tela de
la entrepierna. Abotone.
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5.Capota: deslize
a extremidade da capota
na lateral da estrutura
do carrinho. Repita
do outro lado.

* Prenda os 4 velcros
da capota na parte de tras
do tecido do carrinho.

* Nas hastes laterais
do carrinho prenda
as 4 tiras de velcro.

* Para manter a capota aberta,

empurre com a mao para
baixo as travas laterais.
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5. Capota: deslice el extremo

de la capota en el costado del
marco del coche. Repita
en el otro lado.

Sujete los 4 velcros
de la capota en la parte
posterior de la tela del coche.

Asegure las 4 correas
de velcro a las barras
laterales del coche.

Para mantener abierta

la capota, empuje

los pestillos laterales hacia
abajo con la mano.

16/09/2019  1(



1. Freios: pise para acionar
os freios e para destravar,
levante a trava.

2.Controle do movimento das
rodas: para travar a roda
em apenas um movimento,
cologue os pinos das rodas
frontais para cima.

« Para liberar o movimento das
rodas e deixa-las girarem,
pressione para baixo.

3. Assento reclinavel: na parte
de tras do carrinho, localize
as tiras com a peca plastica.
Pressione o botao e arraste
para baixo até que o assento
esteja reclinado. Para voltar o
assento para a posicdo mais
reta, pressione o botédo e leve

a peca plastica para cima.

1. Frenos: pise para accionar los frenos y
para desbloquear, levante el seguro.

2. Control de movimiento de la rueda: para
bloquear la rueda en solo un movimiento,
coloque hacia arriba los sequros de las
ruedas delanteras.

e Para liberar el movimiento de las ruedas y
dejarlas girar, presionelos hacia abajo.

3. Asiento reclinable: en la parte posterior
del coche, ubique las correas con la pieza

de plastico. Presione el botdn y arrastrelas hacia abajo hasta que

el asiento esté reclinado. Para regresar el asiento a la posicion mas

recta, presione el boton y levante la pieza de plastico.

6
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4.Barra frontal: para abrir a barra e
permitir um posicionamento melhor da
crianca no carrinho, pressione os botdes
nas laterais e puxe a barra até sair.

4. Barra frontal: para abrir la barra y permitir
una mejor posicion del nifio en el coche,
presione los botones en las laterales y tire
de la barra hasta que salga.

-
o

N\

)

Sc
1§ 1\
5. Capota: nas laterais existem travas de
fixacdo. Para abrir a capota pressione
para baixo e para fechar a capota puxe
para cima.
* Para estender a capota desabotoe o -

boté&o encontrado no centro superior e
abra o restante da capota.

e Existe um visor que pode ser aberto bs\d
desprendendo os velcros.

5. Capota: a los lados hay seguros de fijacion. Para abrir la capota,
presionelos hacia abajo y para cerrar la capota, tire hacia arriba.

e Para extender la capota, desabroche el boton del centro superior y
abra el resto de la capota.

e Hay una visera que se puede abrir desprendiendo el velcro.
7
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1. Abrir: aperte o botdo central da fivela e
afaste as tiras.

2.Fechar: Junte as tiras e afivele.

3. Ajuste do comprimento do cinto: afrouxe
ou aperte as tiras deslizando-as pelas fivelas
plasticas ao longo do cinto.

4.Ajuste da altura do cinto: escolha entre uma
das 2 alturas, passando o cinto por baixo ou
por cima das tiras paralelas do encosto.

¢ Aviso: use sempre o entre pernas em
combinagdo com cinto.

4 . 1. Abrir: apriete el boton central
de la hebilla y separe las
@ correas.

° 2. Cerrar: junte las correas y
(3 ajustelas en la hebilla.

3. Ajuste de la longitud del
cinturon: afloje o apriete las
correas deslizandolas a través
de las hebillas de plastico a lo largo del cinturon.

4. Ajuste de la altura del cinturon: elija una de las 2 alturas pasando

el cinturdn por debajo o por encima de las correas paralelas del
respaldo.

¢ Advertencia: Use siempre la entrepierna en combinacion con el
cinturon.

8
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¢ Aviso: Antes de fechar o carrinho,
cologue o encosto para cima e recolha a
capota como mostrado nas pag.6 e 7.

1. Pressione e levante a trava que se
encontra entre as rodas de tras.

2. Pise na trava lateral para liberar o
fechamento.

3. Empurre as al¢cas sobre o carrinho até

fecha-lo.

4. Mantenha o carrinho fechado com o
gancho lateral.

5. Use a alca para transportar.

¢ Advertencia: Antes de cerrar el cochecito,
levante el respaldo y recoja la capota

como se muestra en las paginas 6y 7. ) -
3. Empuje las manijas sobre el

I Presione y levante el bloqueo cochecito hasta que se cierre.

que se encuentra entre las

ruedas traseras. 4. Mantenga el coche cerrado

con el pestillo de bloqueo

2. Pise el sequro lateral para Jateral

liberar el cierre. .
5. Use la manija para llevar.

9
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Manutencdo e limpeza | Limpieza ______

1. Verifique periodicamente
o0 bom funcionamento
de todas as pecas do
carrinho. Certificando-
se que ndo ha partes
guebradas ou faltantes.

2.Limpe a estrutura com
um pano umido.

3.Lave o tecido em agua
fria e a mao, utilize sabao
neutro ou suave. Nao use

cloro, ndo passe ou torga.

Deixe secar naturalmente
e a sombra.

1. Verifique pericdicamente
el correcto funcionamiento
de todas las partes del
coche. Asegurandose de
que no haya partes rotas o
faltantes.

2. Limpie el marco con un
pafio humedo.

3. Lave la tela con agua fria y
a mano, use jabon neutro
o suave. No use cloro, no
planche ni retuerza. Deje
que se seque nhaturalmente
y alasombra.

W X B Al 24 K

Lavagem a mao

N&o usar alvejante
N&o secar na secadora
Secar a sombra

N&o passar

Néao lavar a seco
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Lavado a mano

No utilizar blanqueador
No usar secadora.
Secar a la sombra

No planchar

No lavar en seco
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_________________________ Registro

Registre seu produto e mantenha-se informado(a) dos
alertas de seguranca e informacdes associadas que
podem surgir sobre o item que vocé adquiriu. Somente
assim poderemos prestar um servico de melhor qualidade
e contata-lo(a) em caso de uma necessidade especial.
Os dados informados serdo mantidos em sigilo e ndo
serdo compartilhnados com terceiros. Ao enviar o registro,
vocé autorizard o envio de informacdes e mensagens que
julgamos de seu interesse.
1. Visite o endereco http://www.infanti.com.br/registro
2.Preencha o formulario eletrénico identificando este
produto como Carrinho Spin Neo H108LX, Infanti
3.Vocé receberd a comprovacao
de seu registro por e-mail

_________________________ Garantia

Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao
comprador que este produto € livre de defeitos quando
usado sob condi¢cdes normais, por um periodo de 1ano a
partir da data da compra, efetuadas no Brasil.

O primeiro comprador € o Unico beneficiario. Caso o
produto apresente defeitos de material ou de fabricacdo a
Infanti reparard ou substituird o produto, a nosso critério,
de forma gratuita. Em caso de problemas procure a loja
onde foi adquirido, uma Assisténcia Técnica autorizada

ou o departamento de Atendimento ao Consumidor.

O comprador é responsavel pelos custos de envio do
produto para a Assisténcia Técnica ou para o fabricante.
O produto defeituoso deve ser devolvido em sua
embalagem original acompanhado da nota fiscal de
compra. Esta garantia perderd a validade se o produto for
modificado ou consertado por profissional ndo autorizado
ou se o defeito for decorrente de utilizacdo indevida.

1l PT
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A Avisos de seguran¢a _ _ __________

IMPORTANTE LER COM
ATENCAO E GUARDAR PARA
EVENTUAIS CONSULTAS.

Este carrinho € destinado
para criancas a partir de O meses
e com peso de até 15 kg.

ATENCAO: Nunca deixe

a crianca sozinha sem a supervisao
de um adulto.

ATENCAO: Assegure-se de que

todos os dispositivos de travamento
estejam acionados antes do uso.

ATENCAO: N&o adicione
um colchdo com espessura maior
gue 30 mm.

ATENCAOZ Utilize sempre o

cinto de seguranca.

ﬁ 2
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ATENCAO: Este carrinho

deve ser utilizado somente para o
numero de criangas para o qual foi
projetado (1 crian¢a).

ATENCAOZ Acione os freios

durante o carregamento e o
descarregamento de criancas.

ATENCAOZ Inspecione

periodicamente as condicdes
mecanicas do carrinho.

Declaramos que acessorios que
nao foram aprovados pelo fabricante
nao podem ser utilizados.

ATENCAO: Nzo pendure

nenhum peso na alca do carrinho.

ATENCAO: Nao podem

ser utilizados acessorios nao
aprovados pelo fabricante.

13 ﬁ
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ATENCAOZ Sempre utilize

a tira entrepernas em combinacao
com o cinto abdominal.

ATENCAOZ Verificar se

os dispositivos de fixacao

do cesto para bebés ou da unidade
de assento estao corretamente
encaixados antes do uso.

ADVERTENCIA: cste

produto nao pode ser utilizado
para correr ou patinar.

Carga maxima do cesto € de 2 kg.

Este carrinho estad de acordo com
a norma ABNT NBR 14389:2010

Validade indeterminada.

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
www.infanti.com.br/atendimento

ﬁ 14
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Avisos de seguridad A

IMPORTANTE LEER CON ATENCION
Y GUARDAR PARA EVENTUALES CONSULTAS

Este coche esta destinado
para nifos a partir de O
meses y con un peso de
hasta 15 kg.

ATENCION: Nunca deje al
nifo solo sin la supervision
de un adulto.

ATENCION: Asegurese de
que todos los dispositivos
de blogueo estén activados
antes de su uso.

ATENCION: No afiada
un colchdn de espesor
superior a 30 mm.

ATENCION: Utilice siempre
cinturdon de seguridad.

PRECAUCION: Este
coche debe ser utilizado
solamente para el nimero
de nifnos para el que fue
diselado (1 nifio).

ATENCION: Accione los
frenos durante la carga vy la
descarga de nifos.

La carga maxima

de la cesta portaobjetos es
de 2 kg.
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ATENCION: Inspeccione
periddicamente las
condiciones mecanicas
del coche.

Declaramos que no se
pueden utilizar accesorios
gue no hayan sido
aprobados por el fabricante.

ATENCION: No cuelgue
ningun peso en el mango
del coche.

ATENCION: No se pueden
utilizar accesorios no
aprobados por el fabricante.

ATENCION: Siempre utilice
la tira de la entrepiernat

en combinacion con el
cinturon abdominal.

PRECAUCION: Asegurese
de que los dispositivos de
fijacion de la cesta para
bebés o de la unidad de
asiento estén correctamente
encajados antes del uso.

ADVERTENCIA: Este
producto no puede utilizarse
para correr o patinar.

ES
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L JUVENILE
Care for Precious Life
Av. Nilo Pecanha, 1516/1582
Campos dos Goytacazes - RJ
CEP 28030-035

Importado por
COMPANHIA DOREL BRASIL
CNPJ 10.659.948/0001-07

Pais de Origem: China
Todos os direitos reservados
As ilustragdes podem diferir
do produto

Pais de Origen: China
Todos los derechos reservados
Imagenes referenciales

Representante exclusivo en:
Chile: Comercial e Industrial

Silfa S.A.
San Ignacio 0201/Parque

Industrial Portezuelo Quilicura,

Santiago - Chile

Teléfono: (562) 2339 9000
Fax: (562) 2339 9022
www.infantigroup.com
e-mail: infanti@silfa.cl

Colombia:

Baby Universe S.A.A.
Avenida 19 No. 103-43
Bogotd - Colombia
Teléfono: (571) 6115961
Fax: (575) 353 1087
www.infanti.com.co
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Panama, Centro América,
Caribe, Ecuador y Venezuela:
Best Brands Group

Avenida Balboa

Centro Comercial Bay Mall
Technology Plaza

Planta Baja - Local # 4
Teléfonos: 507-3002882/83/84
Fax: 507-3002885

Peru: Comexa
Comercializadora Extranjera
S.A. Sucursal Del Peru

Los Libertadores 455

San Isidro - Lima Peru
Teléfono: 4413029

Puerto Rico: Eleven Eleven Corp.
PO Box 305 Catafo

PR 00963.0305

Teléfono: (787) 6411100

Fax: (787) 6411105

Uruguay y Paraguay:

Allerton S.A.

Veracierto 3190, Montevideo
CP.:12100, Uruguay

Teléfono: (598) 2505 6666
e-mail: info@allerton.com.uy

Fb: facebook.com/InfantiUruguay
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